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manufactures machines
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Meypack ist Spezialist für leistungsfähige, 
zuverlässige und individuelle Endverpackungs-
maschinen. Anlagen, die bei zahlreichen 
Unternehmen auf der ganzen Welt erfolgreich 
in Betrieb sind. Maschinen, die Meypack in 
Deutschland fertigt, Wartungs- und Service-
programme, die Meypack mit eigenem, aber 
auch mit Personal von Partnern realisiert. 
Verpackungsmaschinen von Meypack bringen 
Höchstleistung – rund um den Globus, Tag 
für Tag. Eine Vielzahl an Innovationen und 
unzählige Entwicklungsstunden haben die 
Maschinenserien von Meypack zu bewährten, 
zuverlässigen Systemen gemacht. Maschinen 
mit hochentwickelter, praxisbewährter Tech-
nik, einem überzeugenden Wirkungsgrad, 
hoher Wirtschaftlichkeit und einem schnellen, 
kalkulierbaren Return on Invest. Zu den 
Maschinen, die Meypack plant, fertigt und 
wartet, zählen Kartonverpackungsanlagen, 
Folieneinschlag- und Folienstretchwickelanla-
gen sowie Palettier- und Depalettieranlagen. 
Zusätzlich zu den Endverpackungsmaschinen 
fertigt Meypack auch Sackverschließmaschinen 
für das hermetische oder rieseldichte Ver-
schließen von offenen Papier-, Kunststoff- oder 
Bändchengewebesäcken.

///  Meypack is a specialist for effi cient, reli-
able and individual end-packaging machines. 
Machines, which are operating successfully 
in a very large number of companies around 
the world. Machines that Meypack manufac-
tures in Germany, maintenance and service 
programs that Meypack carries out with its 
own personnel but also with personnel from its 
partners. Packaging machines from Meypack 
deliver the highest performance – around the 
globe, day in and day out. Numerous inno-
vations and countless hours of development 
have served to make the machine series from 
Meypack into proven and reliable machine 
systems. Machines with highly developed, 
proven-in-practice technology, a convincing 
degree of effi ciency, high profi tability and a 
fast, calculable return on investment. Among 
those machines that Meypack plans, produces 
and services are case packers, shrink wrappers, 
stretch-fi lm wrappers as well as palletisers and 
depalletisers. In addition to the end-packaging 
machines, Meypack manufactures bag closing 
machines to hermetically close paper bags, 
plastic fi lm bags and woven fabric bags.
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Meypack CleanDesign® 
Konstruktionsprinzip
/// Meypack CleanDesign® 
Construction Principle

Das weitreichende Konzept CleanDesign® 
von Meypack ist konsequent auf die Anfor-
derungen der Food- und Getränkeindustrie 
ausgerichtet. Nach diesem Prinzip werden 
die Verpackungsmaschinen von Meypack so 
konstruiert, dass diese einfach zu reinigen 
sind. Zudem sind sie offen und zugänglich und 
somit schnell umstellbar und bedienerfreund-
lich. Mit CleanDesign® wurde erstmalig ein 
Konzept für Hygiene in der Endverpackung 
durchgängig als Rahmenwerk für alle beste-
henden Verpackungsmaschinen geplant und 
umgesetzt. Das Prinzip ist klar und einfach: 
Oberfl ächen, Verschraubungen und Baugrup-
pen wurden drastisch minimiert. Die verblei-
benden Oberfl ächen wurden abgerundet und 
geneigt gebaut. Das Ergebnis: Schmutz kann 
sich kaum sammeln und die Reinigung mit 
nassem oder trockenem Verfahren ist denkbar 
einfach und effi zient.
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///  The extensive CleanDesign® concept 
from Meypack is aimed at consistently meeting 
the needs and demands of the food and bev-
erage industries. According to this principle, 
Meypack’s packaging machines are designed 
in such a way that they are very easy to clean. 
In addition, they are open and accessible 
and thus easy to change over and operator 
friendly. CleanDesign® is the fi rst concept used 
as a frame work for planning and applying 
a hygien ic concept to all existing packaging 
machines. The principle is clear and simple: 
surfaces, screws and machine components have 
been drastically minimised. The remaining 
surfaces have been rounded and sloped. The 
result: Dirt has hardly any place to collect and 
the cleaning process, be it wet or dry, is incred-
ibly easy and effi cient.  

Keine offene Schmierung
Edelstahlausführung
Zentrale Ventilinseln

Maschinenausführung in IP 65
Kabelmanagement (offen / geschlossen)

Distanzverschraubungen

Offene Konstruktion

Optimale Zugänglichkeit

Minimierung von Oberfl ächen

Geneigte Oberfl ächen

Minimierung von Verschraubungen 

und Baugruppen

Meypack CleanDesign® ist für alle Maschinenserien von Meypack 
verfügbar. Erweiterungen einer Meypack CleanDesign® Anlage bietet 
Meypack mit den CleanDesign®PRO Modulen an, die wahlweise ergänzt 
werden können.  ///  Meypack CleanDesign® is available for all of 
Meypack’s machine series. Existing Meypack CleanDesign® machines 
can be supplemented with the CleanDesign®PRO Modules. 

CleanDesign®

CleanDesign®PRO

Geneigte Flächen
///  Sloped surfaces

Frei aufgehängte, wartungsfreie Taktkette
///  Open supported, maintenance-free index chain 

 Minimierte Flächen zwischen Baugruppen
///  Minimised surfaces between components

///  Open construction

Optimal accessibility

Minimisation of surfaces

Sloped surfaces

Minimisation of screws and components

///  No external lubrication
Stainless steel version
Central valve clusters

Machine execution in IP 65
Cable management (open / closed)

Spacers





Kartonverpackungsanlagen
der Serie VP
/// Case packers 
of the VP Series

Die Meypack Kartonverpackungsanlagen 
der Serie VP stehen als diskontinuierlich 
(getaktete) oder kontinuierlich arbeitende 
Anlagen zur Verfügung. Die getakteten, sehr 
fl exiblen Maschinen der Serie VP 400 verpa-
cken in Trays, Wrap-Around Kartons und Trays 
mit Deckel. Die Applikation „Tray mit Deckel“ 
ist in zwei Varianten, zum Einstecken und 
zum Verleimen, möglich. Die Anforderung 
an die Kartonqualität ist industriegerecht. Ein 
besonderes Merkmal der Serie VP 400 ist das 
mit moderner Servotechnologie ausgestattete, 
kontrollierte Absenkverfahren. Die Produkt-
formationen werden dabei, positioniert auf 
einer Taktkette, auf einer niedrigeren Ebene 
durch die Maschine transportiert, wodurch 
eine bestmögliche Faltung und Formung der 
Packstücke garantiert wird. Zudem sorgt das 
Absenkverfahren u.a. auch für eine platzspa-
rende, komprimierte Bauweise dieser Serie. 
Dank der weitestgehend standardisierten 
Baugruppen können die Anlagen wirtschaft-
lich und zügig montiert werden. Die Serie VP 
400 ist für Leistungen von bis zu 30 Takten pro 
Minute auslegbar.

Die Produktzuführung ist bei allen Typen 
der Serie VP 400 sowohl als Inline- als auch 
als Winkelkonstruktion möglich. Die Meypack 
Kartonverpackungsanlagen der Serie VP 400 
sind mit den Folieneinschlagmaschinen der 
Serie SW kombinierbar.

Maschinentyp VP 451
  ///  Machine type VP 451

///  The Meypack case packers of the VP 
Series are available as intermittent (cycled) or 
continuous motion machines. The intermit-
tent, highly fl exible machines of the VP 400 
Series pack in trays, wrap-around cases and 
trays with lids. The application “tray with 
lid” is possible in two variations, where the 
lid is either inserted or glued. The required 
cardboard blank quality conforms to the 
industry standard. The lowering principle is 
a special attribute of the VP 400 Series, which 
is equipped with and controlled by modern 
servo-technology. Positioned on an index chain, 
the product formations are transported at a low 
level through the machine, which guarantees 
the best possible folding and formation of 
the packaging unit. In addition, the lowering 
principle makes a space-saving, compact con-
struction of this series possible – one advantage 
among others. Thanks to the mostly standard-
ised components, the machines can be quickly 
and effi ciently assembled. The VP 400 Series 
is suitable for an output of up to 30 cycles per 
minute. 

For all of the VP 400 Series machines, the 
product infeed can be designed as either an 
inline or an angled version. The Meypack case 
packers of the VP 400 Series can be combined 
with the shrink wrappers from the SW Series.
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VP

Deckelformstation
///  Lid forming station



VP Kartonverpackungsanlagen
der Serie VP
/// Case packers 
of the VP Series

Die Serie VP 500 basiert auf dem kontinuier-
lichen Verpackungsverfahren auf einer Ebene. 
Auch diese Anlagen sind konzipiert für die 
Applikationen Tray, Wrap-Around Karton und 
Tray mit Deckel. Durch die kontinuierliche 
Arbeitsweise wird u.a. eine sehr produktscho-
nende Verarbeitung gewährleistet. Wie alle 
Meypack Maschinen bieten auch die Anlagen 
der Serie VP 500 durch die offene Bauweise 
eine optimale Zugänglichkeit, die eine einfache 
Bedienbarkeit, schnelle Formatumstellungen 
und effi ziente Reinigungs- und Wartungsar-
beiten ermöglicht. Die Wrap-Around-Maschi-
nen sind bis zu 60 Takten pro Minute, die 
Tray-Maschinen bis zu 90 Takten pro Minute 
einsetzbar. Die Tray-Maschinen gibt es auch in 
einer zweibahnigen Ausführung. In den Wrap-
Around-Maschinen können vollautomatische 
Stegstecksysteme für Einzelstege oder vollau-
tomatische Gefachestecker für vorgefertigte 
Gefache integriert werden. 

Die Serie VP 500 ist in ihrer modularen Bau-
weise auch mit den Folieneinschlagmaschinen 
der Serie SW kombinierbar und offeriert somit 
höchstmöglich fl exible Verpackungslösungen 
für die unterschiedlichsten Applikationen.

Maschinentyp VP 531
///  Machine type VP 531

///  The VP 500 Series is based on a contin-
uous packaging process carried out on one 
level. These machines are also designed for 
tray, wrap-around case and tray with lid 
applications. The continuous motion mode 
of operation ensures very gentle product 
handling and processing. As with all Meypack 
machines, the open design of the VP 500 Series 
machines provides optimal machine accessi-
bility, which facilitates simple operability, fast 
format changeovers and effi cient cleaning and 
maintenance work. The wrap-around machines 
can operate at a speed of up to 60 cycles per 
minute while the tray machines can pack at a 
speed of up to 90 cycles per minute. The tray 
machines are also available in a double lane 
version. In the wrap-around machines, it is 
possible to integrate fully automatic partition 
insertion systems for individual partitions or 
fully automatic partition systems for pre-fabri-
cated partitions.  

The VP 500 Series, with its modular con-
struction, can be combined with the SW Series 
and thereby offers the highest possible fl exibi-
lity in packaging solutions for the most varied 
of applications.
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Servo-Gruppierer
///  Servo-grouper 

 Hochleistungsmagazin „Wrap-Around“
///  High capacity magazine “Wrap-around”



SW Folieneinschlaganlagen
der Serie SW
/// Shrink wrappers
of the SW Series

Die Meypack Folieneinschlaganlagen der 
Serie SW sind sowohl als Einrollen- als auch 
Zweirollenfolieneinschlagmaschinen erhältlich.

Maschinentypen der Serie SW, die die 
Einrollentechnologie einsetzen, zeichnen sich 
aus durch den Verzicht eines Schweißbalkens 
und haben durch das Einschlagen der Pro-
dukte mit nur einer Folie nur eine Schweißnaht. 
Insbesondere für den Einsatz von bedruckter 
Folie bietet sich diese Technologie nicht nur 
wegen der Bodenschweißnaht, sondern auch 
wegen der präzisen Zentrierungsmöglichkeit 
bedruckter Folie an. Mit diesen Anlagen sind 
Leistungen von bis zu 100 Takten pro Minute 
umsetzbar. Zwei- und dreibahnige Systeme 
sind bei Meypack Kunden im Einsatz.

Maschinentypen der Serie SW, die die 
Zweirollentechnologie einsetzen, nutzen das 
Verfahren mit Schweißbalken, wobei ein Wech-
sel schnell und problemlos möglich ist. Durch 
die beiden Folienrollen entstehen hierbei zwei 
Schweißnähte. Daher eignet sich dieses Verfah-
ren für Verpackungsanforderungen geringer 
Komplexität und ist nur für kleine und mittlere 
Leistungen von bis zu 40 Takten pro Minute 
einsetzbar.

Beide Technologien sind sowohl für die Ver-
packung von Trays in Folie – in Kombination 
mit einer Anlage der Serie VP – als auch für 
die Verpackung von losen Produkten in Folie 
verfügbar. Alle Maschinentypen der Serie SW 
zeichnen sich durch einen sparsamen Folien-
verbrauch aus, da die Folie dank des Schrumpf-
vorgangs mit Heizenergie eng um die Produkte 
gelegt wird. Dies garantiert zudem eine hohe 
Stabilität und Transportsicherheit.
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Maschinentyp SW 60 M-40
///  Machine type SW 60 M-40  

///  The Meypack shrink wrappers of the 
SW Series are available as both single roll and 
also as double roll shrink wrappers. 

Machine types of the SW Series that utilise 
the single roll technology are distinguishable 
by the absence of a sealing beam and have 
only one seal because the products are only 
wrapped by one roll of fi lm. This is a distinct 
advantage when printed fi lm is being used, 
not only because of the bottom seal but also 
because the printed fi lm can be precisely 
centred. These machines can be operated at a 
speed of up to 100 cycles per minute. Two and 
three lane systems are currently on the job for 
Meypack customers. 

Machine types of the SW Series that utilise 
a double roll technology use a sealing beam, 
which can be quickly and easily changed. The 
two fi lm rolls create two seals. This is well 
suited for less complicated packaging require-
ments and is only available for a low-speed or 
mid-speed output of up to 40 cycles per minute. 

Both technologies are available for packing 
trays in fi lm – in combination with a machine 
from the VP Series – as well as for packing 
loose products in fi lm. All machine types of the 
SW Series stand out due to their economical 
use of fi lm, which is made possible because the 
shrink fi lm is laid tightly around the product 
by the heat activated shrinking procedure. This 
also guarantees a high level of stability and 
safety during transport.

  Folienabrollung
///  Film feed



FW Folienstretchwickelanlagen
der Serie FW
/// Stretch-fi lm wrappers
of the FW Series
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Die Meypack Folienstretchwickeltechnik 
kommt besonders dann zum Einsatz, wenn 
die Priorität des Kunden, die Verpackung 
betreffend, in der Transportverpackung 
liegt. Die Folienstretchwickelanlagen der 
Serie FW verarbeiten sehr dünne Folie. Ohne 
weiteren externen Energieaufwand, wie z.B. 
beim Schrumpfprozess mit Schrumpftunnel 
notwendig, wird die Folie zwei- bis dreimal 
um die Produktformation gewickelt. Dabei 
schließt sich die vorgereckte Folie, der Grad 
der Reckung ist einstellbar, sehr eng um das 
zu verpackende Produkt und erzeugt ein sehr 
stabiles Packstück. Ein elektrisch beheiztes, ser-
voangetriebenes Messer trennt die Packstücke 
sehr sauber und defi niert voneinander. 

Produkte wie Faltschachteln und Plastik-
container aus der Tiefkühlkost-, der Eiscreme- 
oder aber der Waschmittelindustrie werden 
erfolgreich auf Meypack Anlagen der Serie 
FW verarbeitet. Um am Point of Sale die Folie 
problemlos, schnell und ohne Einsatz weiterer 
Hilfsmittel vom Produkt zu entfernen, kann 
die Maschine mit einem Laserperforations-
system, dem sogenannten „Easy-Opening 
Konzept“, ausgerüstet werden, welches ein 
Aufreißband erstellt. Die Serie FW ist mit einer 
Leistung von bis zu 60 Takten pro Minute 
erhältlich.

  Gruppierstation
///  Grouping station

///  The Meypack stretch-fi lm technology is 
particularly appropriate when the customer’s 
priority is packaging for transport. The FW 
Series stretch-fi lm wrappers use very thin fi lm. 
Without any external use of energy, which 
is otherwise necessary in the shrink wrap-
ping process in the shrink tunnel, the fi lm is 
 wrapped two to three times around the prod-
uct formation. In this way, the pre-stretched 
fi lm (with an adjustable stretch ratio) is fi tted 
very tightly around the products to be packed, 
creating a highly stable pack. An electrically 
heated servo-driven fi lm cutting device sepa-
rates the packs in a very clean and defi ned 
manner. 

Products sold in folding boxes and plastic 
containers from the frozen food, ice cream or 
detergent industries are being successfully 
packed by Meypack machines from the FW 
Series. To be able to quickly remove the fi lm 
easily at the point of sale without the need for 
additional tools, the machine can be equipped 
with a laser perforation system – the so-called 
“Easy Opening System” – which creates a tear-
off strip of fi lm. The FW Series is available for 
speeds of up to 60 cycles per minute.

Folienwickler
///  Film wrapper

Maschinentyp FW 201
///  Machine type FW 201



„Es genügt eben nicht, dass Technik 
gut funktioniert. Sie muss auch in die 
Welt passen.“ Gero von Randow

“It is not enough that technology 
functions well. It must also fi t the 
needs of the world.” Gero von Randow



Maschinentyp DL 71
///  Machine type DL 71

DL Depalettierer
der Serie DL
/// Depalletisers
of the DL Series

Die Meypack Depalettierer der Serie DL 
sind für die lagenweise Depalettierung von 
Leerglas konstruiert. Die Serie DL verfügt 
standardmäßig über ein Palettenfördersystem, 
welches die volle Palette automatisch in die 
Abschiebeposition bringt. Die leere Palette 
wird nach Abnahme der letzten Lage in ein 
Leerpalettenmagazin transportiert. Die Mey-
pack Depalettierer der Serie DL erreichen eine 
maximale Leistung von 3 Lagen pro Minute. 

Meypack Depalettierer der Serie DL sind 
wahlweise mit Zwischenlagen- oder Stülphau-
benabnehmer verfügbar.

Zwischenlagenabnehmer
///  Intermediate layer pad remover

///  The Meypack depalletisers of the DL 
Series are designed to depalletise layers of 
empty glass containers. The DL Series has 
a pallet transport system that automatically 
brings the full pallet into the pushing position. 
After the last layer has been removed, the 
empty pallet is transported to the empty pallet 
magazine. The Meypack depalletisers of the DL 
Series reach a maximum output of 3 layers per 
minute. 

Meypack depalletisers of the DL Series are 
available, if so desired, with an intermediate 
layer pad remover or a layer lid remover.
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Maschinentyp PK 110
///  Machine type PK 110

PK Palettierer
der Serie PK
/// Palletisers
of the PK Series

Die Meypack Palettierer der Serie PK sind 
Lagenpalettierer zur Palettierung von verpack-
ten Produkten wie beispielsweise Kartons, 
Trays oder Schrumpfgebinden. Die Palettierer 
der Serie PK sind sowohl mit Niedrigeinlauf 
als auch mit Hocheinlauf inklusive Stapellift 
verfügbar. Alle Palettierer von Meypack sind 
standardmäßig mit einem Zwischentisch aus-
gestattet, wodurch Leistungen zwischen 4 bis 
6 Lagen pro Minute erreicht werden können. 
Durch die kompakte Modulbauweise der Serie 
PK sind Meypack Palettierer in unterschied-
lichsten Ausführungen – je nach Kundenanfor-
derung – erhältlich. 
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Servoangetriebene Wendestation für Produkte
///  Servo-driven product turning station

Servogesteuerte Zentrierung
///  Servo-driven centring

///  The Meypack palletisers of the PK 
Series are layer palletisers designed to pallet-
ise packed products such as cases, trays or 
shrink wrapped packs. The palletisers of the 
PK Series are available with both low-level 
infeed and also high-level infeed, including 
the stack lift. All palletisers from Meypack 
are  equipped with an intermediate table as a 
standard feature, which enables an output of 
between 4 to 6 layers per minute to be reached. 
The compact, modular design of Meypack’s PK 
Series palletisers makes it possible to construct 
the machines in a wide variety of ways, depend-
ing upon the needs of the customer.  



„Erfolg besteht darin, dass man genau 
die Fähigkeiten hat, die im Moment gefragt 
sind.“ Henry Ford 

“Success comes from having exactly 
those abilities or talents that are being 
sought after at that moment.” Henry Ford 



Maschinentyp FTS-B-HD 48 mit ASF
///  Machine type FTS-B-HD 48 with ASF

SVT Sackverschließmaschinen
der Serie SVT
/// Bag closing machines 
of the SVT Series

Meypack baut Maschinen zum Verschließen 
aller bekannten offenen Säcke. Das Maschi-
nenprogramm umfasst alle Verfahren wie 
Verschweißen, Versiegeln, Umfalten, Vernähen 
und Kleben mit allen technisch-wirtschaftlich 
sinnvollen Kombinationsmöglichkeiten daraus. 
Jeder Leistungsbereich wird durch die Baugrö-
ßenstaffelung optimal abgedeckt und mit 
Zusatzausrüstungen lässt sich jede Maschine 
an besondere Aufgabenstellungen anpassen. 
Meypack Sackverschließmaschinen der Serie 
SVT sind bekannt für ihre außergewöhnlich 
hohe Zuverlässigkeit, auch unter extremen 
Betriebsbedingungen. Die mit diesen Maschi-
nen tagtäglich überall auf der Welt erzeugten 
Sackverschlüsse genügen den höchsten, auch 
noch so unterschiedlichen Anforderungen in 
den Branchen Nahrungsmittel, Futter, Chemie 
und Spezialbaustoffe.

///  Meypack builds machines to close all 
known types of open bags. The machine pro-
gram encompasses all methods such as sealing, 
crimp sealing, folding, sewing and glueing and 
offers all technically-effi cient and sensible com-
bination possibilities. Every capacity range is 
optimally covered by various sizes of ma chines 
and additional equipment enables every 
ma chine to be custom tailored to the customer’s 
individual packaging requirements. Meypack 
bag closing machines of the SVT Series are well 
known for their exceptionally high reliability, 
even under extreme operating conditions. The 
bag closures produced daily by these machines 
worldwide fulfi l the highest and most diverse 
requirements in the food, pet food, chemical 
and special building materials industries.
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FTS Innenraum
///  Interior of the FTS





Technische Daten im Überblick
/// Overview of technical data
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Maschinentypen der Serie VP
///  Machine types of the VP Series

TYP /// TYPE LEISTUNG (max.) /// OUTPUT (max.) APPLIKATION /// APPLICATION

VP 500 35 Takte / Minute
///  35 cycles / minute  

Tray
///  Tray

VP 520 50 Takte / Minute
///  50 cycles / minute  

Tray
///  Tray

VP 530 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Tray
///  Tray

VP 540 90 Takte / Minute
///  90 cycles / minute  

Tray
///  Tray

VP 500 TM 35 Takte / Minute
///  35 cycles / minute  

Tray / Tray mit Folie / Folie
///  Tray / tray with fi lm / fi lm

VP 520 TM 50 Takte / Minute
///  50 cycles / minute  

Tray / Tray mit Folie / Folie
///  Tray / tray with fi lm / fi lm

VP 530 TM 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Tray / Tray mit Folie / Folie
///  Tray / tray with fi lm / fi lm

VP 540 TM 90 Takte / Minute
///  90 cycles / minute  

Tray / Tray mit Folie / Folie
///  Tray / tray with fi lm / fi lm

VP 501 35 Takte/Minute
///  35 cycles/minute  

Tray / Wrap-Around
///  Tray / wrap-around

VP 511 40 Takte / Minute
///  40 cycles / minute  

Tray / Wrap-Around
///  Tray / wrap-around

VP 521 50 Takte / Minute
///  50 cycles / minute  

Tray / Wrap-Around
///  Tray / wrap-around

VP 531 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Tray / Wrap-Around
///  Tray / wrap-around

TYP /// TYPE LEISTUNG (max.) /// OUTPUT (max.) APPLIKATION /// APPLICATION

VP 450 K 30 Takte / Minute
///  30 cycles / minute  

Tray 
///  Tray

VP 451 30 Takte / Minute
///  30 cycles / minute

Tray / Wrap-Around 
///  Tray / wrap-around

VP 451 K 15 Takte / Minute
///  15 cycles / minute  

Tray / Wrap-Around 
///  Tray / wrap-around

VP 452 25 Takte / Minute
///  25 cycles / minute

Tray / Wrap-Around / Tray mit Deckel (eingesteckt)  
///  Tray / wrap-around / tray with lid (inserted)

VP 453 25 Takte / Minute
///  25 cycles / minute

Tray / Wrap-Around / Tray mit Deckel (verleimt)
///  Tray / wrap-around / tray with lid (glued)

Auf den nachfolgenden Tabellenseiten 
fi nden Sie eine Übersicht über das gesamte 
Maschinenprogramm von Meypack mit 
technischen Spezifi kationen und möglichen 
Applikationen der einzelnen Maschinentypen. 
Die hier angegebenen Daten sind als Nennda-
ten der jeweiligen Serien zu verstehen. Bei jeder 
individuellen Maschine sind hiervon Abwei-
chungen möglich. 

Weitere detailliertere Informationen gibt 
Ihnen gerne das Vertriebsteam von Meypack. 

Alle Angaben basieren auf den zum Zeit-
punkt der Drucklegung (April 2008) gültigen 
Maschinenspezifi kationen.

///  In the tables on the following pages 
you will fi nd an overview of Meypack’s entire 
machine program with technical specifi cations 
and possible applications of each machine type. 
The data provided here should be considered 
as basic data for each series. The data for indi-
vidual machines will deviate, depending upon 
the machine specifi cs. 

Your Meypack sales team will be happy to 
provide you with further detailed information.

All information is based on the valid 
machine specifi cations at the time of printing 
(April 2008).
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TYP /// TYPE LEISTUNG (max.) /// OUTPUT (max.) APPLIKATION /// APPLICATION

FW 200 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Folie – Sternaufrichtung
///  Film – Star wheel erector

FW 201 60 Takte / Minute
///  60 cycles/minute  

Folie – Fächeraufrichtung
///  Film – Pedal chain erector

FW 202 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Folie – Reihenzuführung
///  Film – Single row infeed

FW 203 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Folie – Stapelung
///  Film – Stacking

TYP /// TYPE LEISTUNG (max.) /// OUTPUT (max.) APPLIKATION /// APPLICATION

SW 60* T-30 30 Takte / Minute
///  30 cycles / minute  

Tray mit Folie
///  Tray with fi lm

SW 60* T-40 40 Takte / Minute
///  40 cycles / minute  

Tray mit Folie
///  Tray with fi lm

SW 60* T-60 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Tray mit Folie
///  Tray with fi lm

SW 60* T-80 80 Takte / Minute
///  80 cycles / minute  

Tray mit Folie
///  Tray with fi lm

SW 60* M-25 25 Takte / Minute
///  25 cycles / minute  

Folie
///  Film

SW 60* M-40 40 Takte / Minute
///  40 cycles / minute  

Folie
///  Film

SW 60* M-50 50 Takte / Minute
///  50 cycles / minute  

Folie
///  Film

SW 60* M-60 60 Takte / Minute
///  60 cycles / minute  

Folie
///  Film

SW 60* M-80 80 Takte/Minute
///  80 cycles/minute  

Folie
///  Film

SW 60* M-100 100 Takte / Minute
///  100 cycles / minute  

Folie
///  Film

SW 60* D 30 Takte / Minute
///  30 cycles / minute  

Tray mit Folie / Folie
///  Tray with fi lm / fi lm

SW 60* W 30 Takte/Minute
///  30 cycles/minute  

Tray mit Folie / Folie
///  Tray with fi lm / fi lm

SW 60*-30 40 Takte / Minute
///  40 cycles / minute  

Tray mit Folie / Folie
///  Tray with fi lm / fi lm

Maschinentypen der Serie SW
///  Machine types of the SW Series

* Die „60“ in der Maschinenbezeichnung gibt die Breite der Folienschneideinheit von 60 cm an. Die Meypack Folieneinschlaganlagen der Serie 
SW sind optional auch für andere Breiten verfügbar.  ///  * The “60” in the machine specifi cation refers to the 60 cm width of the fi lm cutting 
unit. The Meypack shrink wrappers of the SW Series are also available for other widths.

Maschinentypen der Serie FW
///  Machine types of the FW Series

Alle Maschinentypen der Serie SVT gibt es in verschiedenen Baugrößen, um alle Leistungsbereiche abzudecken.  ///  All machine types of the 
SVT Series are available in various versions in order to cover all capacity requirements.  

TYP /// TYPE LEISTUNG (max.) /// OUTPUT (max.) APPLIKATION /// APPLICATION

DL 71 3 Lagen / Minute
///  3 layers / minute

Leerglas
///  Empty glass containers

Maschinentypen der Serie DL 
///  Machine types of the DL Series

TYP /// TYPE LEISTUNG (max.) /// OUTPUT (max.) APPLIKATION /// APPLICATION

PK 110 4 Lagen / Minute
///  4 layers / minute

Niedrigeinlauf mit Stapellift
///  Low-level infeed with stack lift

PKO 6 Lagen / Minute
///  6 layers / minute

Hocheinlauf mit Stapellift
///  High-level infeed with stack lift

Maschinentypen der Serie PK 
///  Machine types of the PK Series

TYP /// TYPE VERSCHLUSSART /// CLOSURE APPLIKATION /// APPLICATION

FTS Doppelte Umfaltung und Sicherung 
durch Siegelband
///  Double fold and secured with 
sealing tape

Papiersack mit und ohne PE-Innensack

///  Paper bag with or without PE-inner liner

CBS Verschweißung bzw. Verschweißung 
und Vernähung
///  Heat sealing or heat sealing and 
sewing

Kunststoffsack / Bändchengewebesack

///  Plastic fi lm bag / woven fabric bag

CBS-C Versiegelung
///  Crimped heat sealing

Innenbeschichteter Papiersack und Standbeutel
///  Inner coated paper bag and stand-up pouch

PTS Einfache Umfaltung und Verklebung
///  Single fold and glueing

Pinch-Top-Papiersack mit und ohne PE-Innensack
///  Pinch-top paper bag with or without PE-
inner liner

PT Verschweißung, Vernähung und 
Abdeckung durch Reiterband
///  Heat sealing, sewing and covering
with overtape

Papiersack mit und ohne PE-Innensack 

///  Paper bag with or without PE-inner liner

D 95 Vernähung mit einfacher Umfaltung 
oder Abdeckung durch Reiterband
///  Sewing with single fold or covering 
with overtape

Papier-, Kunststoff- und Bändchengewebesack

///  Paper bag, plastic fi lm bag and woven fabric 
bag

Maschinentypen der Serie SVT 
///  Machine types of the SVT Series



Meypack weltweit 
///  Meypack worldwide

Belgien China Frankreich  Polen  Italien Niederlande  Australien Norwegen 
 Schweden Schweiz  Spanien  Ukraine  Ungarn  Marokko Ägypten Kroatien 
Jemen  Jordanien Libanon Peru  Saudi-Arabien Syrien  Slowakei  Vietnam 
 Russland Österreich  Israel Philippinen Neuseeland Dänemark  Großbritannien 
 Island Taiwan USA Algerien  Deutschland Sri Lanka Thailand Tschechien  
Südafrika Finnland Südkorea GCC
 ///  Belgium China France Poland Italy Netherlands Australia Norway 
Sweden Switzerland Spain Ukraine Hungary Morocco Egypt Croatia Yemen 
Jordan Lebanon Peru Saudi Arabia Syria Slovakia Vietnam Russia Austria 
Israel Philippines New Zealand Denmark Great Britain Iceland Taiwan USA 
 Algeria Germany Sri Lanka Thailand Czech Republic South Africa Finland 
South Korea GCC
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